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M. Krnka a aussi etabli a Piisen une fabrique, qui livre
des pistolets ä röpetition cle son Systeme, calibre 5""", pour
lesquels j'ai fait une cartouche sans rebord ä balle couverte
d'aeier et ä mon Systeme de rayure.

Le profil et la torsion des rayures sont les mömes pour
toutes ces armes.

Toute la munition pour ces armes sera fabriquöe par
Roth, de Vienne. Cette maison a acquis une röputation
universelle par Texcellence cle ses produits et saura sans
doute fabriquer les nouveaux perfectionnements soit la
balle creuse et le disque conducteur. Bien que n'ötant pas
dans les meilleurs termes avec M. Roth, je dois reconnaitre
Texcellence des produits de sa fabrique, la seule qui puisse
appliquer mes innovations.

Je crois avoir atteint le but de cet article en faisant
connaitre au public le fusil miniature et en montrant les beaux
resultats qu'on peut obtenir d'une arme et d'une munition
tres legeres, mais d'une construetion soignee.

Hebler.

üspagsie ei isaroe

Le conflit que la garnison espagnole. cle Melilla, sur la
cöte d'Afrique, avait depuis longtemps avec les kabyles
marocains du voisinage s'est sensiblement envenime depuis
les renforts que le gouvernement de Madrid a fait envoyer
ä cette garnison. Une chaude action a eu lieu entr'autres
les 27 et 28 octobre, dans laquelle les Espagnols ont subi
de graves pertes, clont leur chef le gönerai Margallo tue.

Les journaux cle Madrid donnent de nombreux details
sur cette affaire, que nous reproduisons ci-dessous d'apres
les feuilles francaises :

C'est le 27 octobre que le combat commenca, vers quatre heures,

par un feu terrible partant cle toutes les tranchees arabes sur la rive
droite du Rio Ouro et des positions plus rapprochees vers les forts
Rostrogordo, Cabrerizas Altas et Gabrerizas Bajas. Puis, subitement.
de grandes masses d'Arabes ä pied et ä cheval se ruerent sur le
territoire espagnol essayant d'envelopper les troupes qui couvraient
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la construetion d'une redoute en avant du fort Camellos. Le general
Margallo ordonna la retraite qui se fit en bon ordre, protögee par le
feu cles forts Camellos et San-Lorenzo, tandis que le croiseur Venadito

cannonnait les Arabes qui avaient essaye de tourner les Espagnols

par la plage.

Ayant sauvö ses pieces ele montagne et ahritö les chasseurs et le
gönie dans Camellos, le genöral Margallo traversa le pont sous un feu
incessant et se rendit ä Melilla pour voir ce qui se passait vers Ros-

trogordo, oü la brigade Ortega, surtout le regiment d'Estramadure,
luttait depuis quatre heures contre des masses considerables d'Ara-
bes. Ceux-ci avaient profltö cles accidents de terrain pour envahir le
territoire espagnol, sur la rive gauche du Rio Ouro et pour envelopper

les forces espagnoles, les aeculant aux forts de Rostrogordo et de

Crbrerizas Altas, malgrö les prodigesde courage cles jeunes troupes
et surtout cles officiers qui payörent de leur personne dans les melees

souvent corps ä corps.
Deux mille Espagnols, öparpillös sur une ligne de 4 kilometres, lut -

taient contre 11,000 Arabes. Le gönerai Margallo n'hösita pas ä se

porter avec des renforts sur le thöätre de la lutte, mais il ne put pas
döpasser le fort de Cabrerizas, oü il passa la nuitpendant qu'il enten-
dait au loin le bruit du canon et de la fusillade ä Rostrogordo, oü le

gönerai Ortega tenait bon contre les Arabes qui se servaient des

tranchöes espagnoles elles-memes pour abri.
Le feu dura toute la nuit, les Arabes poussant d'affrecix hurlements

et s'aventurant jusqu'ä vingt metres des forts.
Dans les lignes de Melilla le commandement ötait echu au colonel

du regiment Africa; la garnison resta sur pied toute la nuit et,
samedi matin, une colonne de troupes de toutes armes appuyees par
l'artillerie de place et de montagne se dirigea vers le fort de Cabrerizas

Altas. Malheureusement le general Margallo avait tentö une
sortie ; c'est lä qu'il trouva la mort.

Les renforts envoyös de Melilla permirent cle retablir la ommu-
nication avec les forts de la rive gauche de l'Ouro, et de degager, ä

Rostrogordo, le general Ortega qui put rentrer k Melilla et prendre
le commandement.

Les pertes espagnoles furent surtout sensibles autour des forts de

Rostrogordo et Cabrerizas. On parle do 70 morts et 122 blesses,
mais ces chiffres sont probablement trop eleves,

Le genöral Macias a pris le commandement. Les forces ä sa disposition

s'elevent des ä prösent ä 8,000 hommes,
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Les ministres, reunis samedi soir 28 octobre, ont ötö appelös- au

palais de la regente. L'envoi de renforts considörables a öte döcidö.
On a döjä embarque ä Cadix et k Malaga 3 bataillons de chasseurs
et 4 bataillons cle ligne du 2e corps.

Le sentiment belliqueux est surexcitö chez les Espagnols.
Un ordre du ministre de la guerre appelle sous les drapeaux tous

les hommes en congö limite ou illimite, appartenant ä tous les corps
de l'armöe.

Le general Pavia est parti dimanche soir, ä bord du paquebot
Baldomero-Iglesias.

Parmi les blessös se trouve le fils du comte de Caserte, neveu de

l'ex-roi de Naples. Le jeune prince Charles-Ferdinand de Bourbon
ötait aide de camp du general Margallo.

Le commandant du bataillon cles chasseurs ele Cuba a ötö tue.

— Au 1er novembre les forces espagnoles röunies ä Melilla ötaient
les suivantes :

Une brigade formee des qualre bataillons clc chasseurs de Catalo-

gne, de Tarifa, de Segorbe et de Cuba;
Une brigade mixte formöe par le bataillon diseiplinaire et le

rögiment d'Afrique;
Une brigade de ligne: les regiments cle Bourbon et d'Estramadure;
Une autre brigade de ligne comptant deux autres regiments: celui

de Alava et de Pavie; chasseurs ä cheval de Melilla; 3° et 4e batteries
d'artillerie de montagne; 2e et 13c bataillons d'artillerie de place ; un
bataillon du 3e regiment de sapeurs mineurs; 20 canons Plasencia en

batteries de tranchee.
Ces forces röunissent 7,960 hommes döjä campös sous Melilla ou

oecupant les forts.
Sont embarques ou pres d'embarquer: k Malaga, le rögiment de

Grenade; ä Calix, ceux de Soria, de Cordoue et de Reina, soit 3,200

hommes.
Sont en rou'e, se rendant au port crembarquement: les regiments

cle dragons de Santiago, ceux d'infanterie de Canaries, de Wad-Ras,
de Savoie et de San Fernando.

Sont en expeetative ele depart: ä Madrid, le regiment de Cuenca

et le quartier gönerai du ministre de laguerre que forment: le bataillon

de chasseurs de Pucrtodlico; les 1er et ie escadrons de lanciers
de la Reine et un detachement de gardes civils (gendarmerie).

Ainsi il est permis d'evaluer ä 15,500 hommes de toutes armes les

elfectifs qui seront reunis sous peu de jours ä Melilla; saus compter
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les forces qui sont ä bord des croiseurs El Conde-de- Venadito, Isla-
de-Cuba, Alfonso-Xll, actuellement dans ies eaux de cette place.

Cinq des regiments d'infanterie susmentionnös sont armös du nouveau

fusil Mauser,

SocifcU; föderale de sons-officiers.

Fete föderale de Chaux-de-Fonds1.

II. QUESTION db', CAVALERIE

Sujet du concours:

« Un sous-officier de cavalerie disposant d'une ou deux escouades
» (Abmärsche) de cavaliers est charge de la surveillance d'un sec-
» teur cle terrain döterminö. — II trouve, en outre, dans le rayon qui
» lui est assigne un dötachement cle Landsturm de 40 hommes, sans
» officiers.

» Quels ordres clonnera-t-il pour organiser lo service combine de

» ces cleux detachements

» N.B. — 1° Choisir un terrain connu de l'auteur; le designer sur la
» carte; joindre, si possible, un croquis. — Indiquer le rayon oecupe
» par le corps cle cavalerie auquel les escouades appartiennent ainsi
» que l'eflectif de ces derniöres.

» 2° Organisation du service du dötachement. — Rapports avec le
» supörieur immediat (commandant d'escadron ou compagnie de
» guides). Mesures pour subsistances, etc.. etc. »

N° 48. Die Freiheit will beschirmet und behütet sein. Allemand;
4 pages.

La question est traitee avec une vraie concision militaire et cependant

rien n'y est oublie.
Compröhension complete de la täche assignöe et Solution

correspondant bien au grade de l'auteur et aux forces dont il dispose. De

meme le croquis est clair et pratique.
Tres bon travail möritant le premier prix (Note 1).

Lieb, Hermann, brigadier de dragons, Stein a/ Pihein.

L'auteur du present travail ne faisant pas partie de la Sociötö
n'a pas droit au prix qui lui est decerne.

3'° 13. Ein Beitersmann kennt keine Furcht. Allemand; 14 pages.

Solution consciencieuse dans tous les dötails, avec terrains avan-
tageusement choisis ä la frontiere.

1 Voir mis cleux premlenls numeros,
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